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Bevezetés
Gratulálunk a Professional távoli hús hőmérő, egy programozható rádiófrekvenciás élelmiszer 
hőmérő megvásárlásához. Mostantól otthonának bármely pontjáról távolról figyelemmel 
kísérheti a főzés során az étel hőmérsékletét, valamint a grill, sütő vagy füstölő belsejének 
hőmérsékletét.

Alkatrészek
1 x vevő
1 x adó
2 x levehető rozsdamentes acél szonda acélhálós kábellel 1 x BBQ-
kapocs
4 x AAA elem 1 x 
kézikönyv

Vevő jellemzői

• LCD (folyadékkristályos kijelző) – Az összes ikont és a hőmérsékletet jeleníti meg
• Alacsony akkumulátor töltöttség jelző
• Távolsági hatótávolság: SOOFT (150 m)
• IPX4 vízálló (véd a fröccsenő víztől, de ne merítse vízbe)

• Háttérvilágítás
• Hőmérséklet-riasztás
• Asztali és falra szerelhető kivitel
• Elem: 2 db AAA elem, 3,0 V

Gombok
1. 1/RESYNC – Nyomja meg a vevő be-/kikapcsolásához; tartsa lenyomva 3 másodpercig a 

szinkronizálás/párosítás folyamat elindításához.
2. PROBE/SET – Nyomja meg a PROBE 1 vagy PROBE 2 közötti váltáshoz. A szonda 

kiválasztásakor a beállított hús típus villogni fog.
3.  /°F/”C - Nyomja meg a háttérvilágítás be-/kikapcsolásához. A háttérvilágítás automatikusan

15 másodpercnyi inaktivitás után kikapcsol. Tartsa lenyomva 3 másodpercig a Celsius és 
Fahrenheit közötti váltáshoz.

4. A- HŐMÉRŐ módban nyomja meg a gombot a hőmérsékletérték növeléséhez. Tartsa 
lenyomva 3 másodpercig, és a hőmérsékletérték gyorsabban fog emelkedni.

5. 'Y - THERMOMETER (HŐMÉRŐ) módban nyomja meg a gombot a hőmérsékletérték 
csökkentéséhez. Tartsa lenyomva 3 másodpercig, és a hőmérsékletérték gyorsabban csökken.

ó. TASTE/HI/L0 - Nyomja meg a gombot az előre beállított sütési fokozat kiválasztásához: RARE 
(ritka), MED RARE (közepesen ritka), MEDIUM (közepes), MEDIUM WELL (közepesen átsült) és 
WELL DONE (jól átsült). BBLI módban nyomja meg a gombot a HI és L0 hőmérséklet 
beállításához.

7. MEAT - Nyomja meg a gombot az előre beállított hústípus kiválasztásához: PROG (Program-
USER DEFINED TEMPERATURE), BEEF, VEAL, CHCKE (Chicken), PORK, POULT 
(Poultry),
BÁRÁNY, HAL, SONKA, MARHAHÚS (darált marhahús), BAROMFIHÚS (darált baromfi) és BBQ.

Az adó jellemzői

• LCD (folyadékkristályos kijelző) —  Az összes ikont és hőmérsékletet megjeleníti
• Alacsony akkumulátor töltöttség jelző
• Távolsági hatótávolság: SOOFT (150 m)
• IPX4 vízálló (véd a fröccsenő víztől, de ne merítse vízbe)
• Háttérvilágítás
• Kettős érzékelők
• A szonda hőmérséklet-tartománya: -10 °C és 300 °C között
• Hőmérséklet-pontosság: 11,8 °F (11,0 °C) 32 °F és 212 °F (0 °C és 100 °C) között, egyéb 

esetben 11,5%
• Elem: 2 db AAA elem, 3,0 V

Gombok

1. fi/°F/°C - Nyomja meg az adó be-/kikapcsolásához. Tartsa lenyomva 3 másodpercig az 
„F” és „C” közötti váltáshoz.

2. : Nyomja meg a háttérvilágítás be-/kikapcsolásához. A háttérvilágítás 15 
másodpercnyi inaktivitás után automatikusan kikapcsol.

Elemek behelyezése
Nyissa ki a vevőegység elemtartóját, és helyezzen be két „AAA” elemet a megfelelő 
polaritással.
Nyissa ki az adó elemtartóját, és helyezzen be két „AAA” elemet a megfelelő polaritással.

Automatikus kikapcsolás funkció
A vevő automatikusan kikapcsol, ha 30 percnél hosszabb ideig nem kap hőmérsékleti jelet az 
adótól, és kikapcsolás előtt egy percig sípoló hang hallható.
Az adó automatikusan kikapcsol, ha a 2 érzékelő hőmérséklete 2 órán át 40 °C alatt marad.

Be-/kikapcsoló gomb hangjai
Tartsa lenyomva az A és a Y gombokat 3 másodpercig a vevő gomb hangjának be-
/kikapcsolásához.

A hús hőmérsékletének előre beállított hőmérsékletre állítása
1. Nyomja meg a PROBE/SET gombot a 1. és a 2. szonda közötti választáshoz.
2. Nyomja meg a MEAT gombot az előre beállított hústípus kiválasztásához: PROG (program – 

FELHASZNÁLÓ ÁLTAL MEGHATÁROZOTT HŐMÉRSÉKLET), GBEEF (darált marhahús), 
GPOUL (darált baromfi), BEEF (marhahús), VEAL (borjúhús), CHCKE (csirkehús), PORK 
(sertéshús), POULT (baromfi), LAMB (bárányhús) és FISH (hal).

3. Nyomja meg a TASTE gombot, hogy kiválassza a beállított hústípusra vonatkozó sütési 
fokozatot: RARE (ritka), MED RARE (közepesen ritka), MEDIUM (közepes), MED WELL 
(közepesen átsült) és WELL DONE (jól átsült).

4. Amint a hús hőmérséklete eléri az előre beállított hústípus hőmérsékletét, a vevő hangjelzést 
ad, és a háttérvilágítás villogni kezd. Bármelyik gomb megnyomásával leállíthatja a riasztást.

Hogyan állítsa be a hús hőmérsékletét az Ön ízlésének megfelelően
1. Nyomja meg a PROBE/SET gombot a 1. és 2. szondák közötti választáshoz.



FIGYELEM: Az elemeket/akkumulátorokat nem szabad a háztartási hulladékkal 
együtt ártalmatlanítani!

2. Nyomja meg a MEAT gombot, amíg a kijelzőn meg nem jelenik a PROG (program) felirat.
3. Az A vagy ' gombokkal növelheti vagy csökkentheti a hőmérsékletet. A gombok 

lenyomva tartásával gyorsabban növelheti vagy csökkentheti a hőmérsékletet.
4. Ugyanakkor a hús típusa automatikusan a program-felhasználó által 

megadott hőmérsékletre vált.
5. Nyomja meg a PROBE/SET gombot a beállított hőmérséklet megerősítéséhez. Amint a 

hőmérséklet eléri a Probe 1 vagy Probe 2 számára beállított hőmérsékletet, a vevő 
hangjelzést ad, és a háttérvilágítás villogni kezd. Bármelyik gomb megnyomásával 
leállíthatja a riasztást.

A BBQ hőmérséklet beállítása és figyelése
1. Nyomja meg a PROBE/SET gombot a 1. és 2. szonda közötti választáshoz.
2. Nyomja meg a MEAT gombot, amíg a kijelzőn meg nem jelenik a BBQ felirat.
3. Nyomja meg az 1 vagy a ' gombot a HI hőmérsékletérték növeléséhez vagy 

csökkentéséhez. A gomb lenyomva tartásával gyorsabban növelheti vagy 
csökkentheti a HI hőmérsékletértéket.

4. Nyomja meg a PROBE/SET gombot az L0 hőmérsékletérték beállításához. Nyomja meg 
az A vagy a '' gombot az L0 hőmérsékletérték növeléséhez vagy csökkentéséhez. A 
gomb lenyomva tartásával az L0 hőmérsékletérték gyorsabban növekszik vagy 
csökken.

5. Nyomja meg a PROBE/SET gombot az L0 hőmérséklet megerősítéséhez.
6. BBQ módban, ha a hőmérséklet magasabb, mint a HI hőmérséklet, vagy alacsonyabb, mint 

az L0 hőmérséklet, a vevő hangjelzést ad, és a háttérvilágítás villogni kezd. Bármelyik gomb 
megnyomásával leállíthatja a riasztást.

A jeladó és a vevő szinkronizálása/párosítása
Az adó és a vevő már gyárilag párosítva van. Általában NEM szükséges újra szinkronizálni vagy 
párosítani az egységeket. Csak csatlakoztassa a szondákat, helyezze be az elemeket, kapcsolja 
be a vevőt és az adót, majd várjon néhány másodpercet, és a hőmérsékletek megjelennek 
mind a vevőn, mind az adón, és az egységek készen állnak a használatra.
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Egyes ritka esetekben azonban előfordulhat, hogy az adó és a vevő már nem párosítva van, 
ilyenkor az alábbi lépéseket követve újra kell szinkronizálni őket:
a. Helyezzen be két AAA elemet a vevőbe, a kijelzőn a jel ikon villogni fog.
b. Helyezzen be két AAA elemet az adóba, majd illessze be a rozsdamentes acél szondákat az 

adó megfelelő csatlakozóiba. Az LCD kijelzőn megjelenik az egyes szondák aktuális 
hőmérséklete.

c. Várjon néhány másodpercet, az adó jelzést küld a vevőnek, és amint a vevőn megjelenik az 
aktuális hőmérséklet, a készülék használatra kész.

d. Tartsa lenyomva az O gombot a vevőn, hogy belépjen a szinkronizálási 
módba.

e. Várjon egy pillanatot, amíg a hőmérséklet kijelzés megjelenik a vevő kijelzőjén, ez azt 
jelenti, hogy a szinkronizálás/párosítás befejeződött. Professzionális távoli főzőhőmérője most 
már használatra kész.

Megjegyzés: Az adó és a vevő közötti szinkronizálás nem veszik el, még akkor sem, ha 
kicseréli az elemeket.

Hasznos tippek
• Ha a vevő vagy az adó nem jelzi a hőmérsékletet, várja meg, amíg a szonda eléri a 

szobahőmérsékletet. Nyomja erősebben a szonda csatlakozóit az adóba, és forgassa 
őket előre-hátra, hogy jól illeszkedjenek. Ha a probléma továbbra is fennáll, akkor 
valószínűleg a belső szonda vezetéke nedvesség vagy hőhatás miatt megsérült.

• Ha a kijelzett hőmérséklet túl magasnak tűnik, vagy a hőmérséklet túl gyorsan emelkedik, 
ellenőrizze, hogy a szonda hegye nem szúrja-e át az ételt. Helyezze át a szonda hegyét az 
étel legvastagabb részének közepére. Kerülje a csontok és a zsíros részek érintését.

Figyelmeztetések
1. A rozsdamentes acél szondákhoz mindig hőálló kesztyűt viseljen!
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vagy a vezetékeket főzés közben vagy közvetlenül utána. Ne érintse meg őket puszta kézzel.
2. A rozsdamentes acélból készült érzékelőket és vezetékeket tartsa távol a gyermekektől.
3. Minden használat után tisztítsa meg és alaposan szárítsa meg a rozsdamentes acél szondákat.
4. Ne tegye ki a rozsdamentes acél szondák csatlakozóit vagy a jeladó szondaaljzatait víznek 

vagy bármilyen folyadéknak. Ez rossz csatlakozást és hibás mérési eredményeket 
okozhat.

5. A jeladót és a vevőt nedves ruhával törölje le.
6. Ne tegye ki a vevőt vagy az adót közvetlen hőhatásnak.
7. Ne használja a rozsdamentes acél szondákat mikrohullámú sütőben.
8. A szondás hőmérő akár -10 °C (14 °F) alatti hőmérsékletet is képes mérni.

572 °F (300 °C) hőmérsékletig. Ne használja a rozsdamentes szondát 572 °F feletti 
hőmérsékleten. Ez a vezeték károsodásához vezethet.

9. 12 éves és annál fiatalabb személyek számára nem alkalmas.

Tisztítás
• Mossa le a fém szondát forró szappanos vízzel, majd alaposan szárítsa meg. Tisztítás 

közben ne merítse a szondát vízbe.
• A jeladót és a vevőt nedves ruhával törölje le. Ne merítse vízbe.

FCC-megfelelőségi információk a felhasználó számára
Figyelem: A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten jóvá nem hagyott változtatások vagy 
módosítások a készüléken érvénytelenné tehetik a felhasználó jogát a berendezés 
üzemeltetésére.
Megjegyzés: Ez a berendezés tesztelésen esett át, és az FCC szabályok 15. része szerint 
megfelel a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek. Ezek a határértékek 
ésszerű védelmet nyújtanak a lakóépületekben előforduló káros interferenciák ellen. Ez a 
berendezés rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugároz
rádiófrekvenciás energiát, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, káros 
zavarokat okozhat a rádiókommunikációban.
Ugyanakkor nem garantálható, hogy egy adott környezetben nem lép fel zavarás.

-8-

telepítés. Ha ez a berendezés káros zavarást okoz a rádió- vagy televízióvételben, ami a 
berendezés kikapcsolásával és bekapcsolásával megállapítható, a felhasználónak javasoljuk, 
hogy az alábbi intézkedések egyikével vagy többével próbálja meg kiküszöbölni a zavarást:
- A vevőantenna irányának vagy helyének megváltoztatása.
- Növelje a távolságot a berendezés és a vevő között.
- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan áramkörhöz, amely eltér attól, amelyhez a vevő 

csatlakozik.
- Forduljon segítségért a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió-/televíziós szakemberhez.
Ez az eszköz megfelel az FCC szabályok 15. részének. A működés a következő két 
feltételhez kötött:
(1) ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és
(2)ez az eszköznek el kell fogadnia minden fogadott zavarást, beleértve azokat is, amelyek 

nem kívánt működést okozhatnak.

Megfelelőségi nyilatkozat
A gyártó kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU rádióberendezésekre 
vonatkozó irányelv és a 2014/30/EU EMC-irányelv alapvető követelményeinek és 
alkalmazandó előírásainak. A megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege megtalálható 
a következő címen:
https://itronicsmaII.com/eu-declaration-of-conformity/

Hulladékkezelés
A „szemetes” szimbólum jelentése
• Védje környezetünket: ne dobja a háztartási hulladékba az 

elektromos berendezéseket.
• Kérjük, hogy a már nem használt elektromos berendezéseket vigye 

vissza a hulladékgyűjtő helyekre.
• Ezzel elkerülhető a helytelen ártalmatlanítás környezetre és az 

emberi egészségre gyakorolt lehetséges hatása.
• Ez hozzájárul az újrahasznosításhoz és más formákhoz.
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elektromos és elektronikus berendezések újrahasznosításához.
• Az eszközök ártalmatlanításának helyéről a helyi hatóságoktól 

kaphat információt.

• Az elemeket el kell távolítani a készülékből.
• A lemerült elemeket vigye el a megfelelő gyűjtőhelyre vagy egy kereskedőhöz.
• A város vagy a helyi hatóságok tájékoztatást nyújthatnak a nyilvános gyűjtőhelyekről.
Ez a szimbólum található azokon az elemek/akkumulátorok, amelyek veszélyes anyagokat 
tartalmaznak:

• Pb = ólmot tartalmaz
• Cd = kadmiumot tartalmaz
• Hg = higanyt tartalmaz
• Li = lítiumot tartalmaz

Korlátozott egyéves garancia
A ThermoPro garantálja, hogy ez a termék a vásárlás napjától számított egy évig alkatrészeiben, 
anyagaiban és kivitelezésében hibamentes.
Ha a jótállás keretében javításra vagy szervizelésre van szükség, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal telefonon vagy e-mailben, hogy megkapja a termék ThermoPro-hoz 
történő csomagolására és szállítására vonatkozó utasításokat.
Ez a garancia konkrét jogokat biztosít Önnek, és Önnek lehetnek más jogai is, amelyek 
államonként eltérőek lehetnek.

Ügyfélszolgálat
Hívás vagy SMS: 1-877-515-7797 (csak az USA-ban és 

Kanadában) 44-808-J 64-1683 (Egyesült 
Királyság)

E-mail: service@buythermopro.com
Üzleti órák: Hétköznapok 8:00–20:00 EST (csak USA és Kanada) 13:00–24:00 

CET (Egyesült Királyság)
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